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User Guide

Thank you for purchasing ELEGOO brand products.

After receiving the product, please check that the device is intact and that all
accessories are included. If anything is damaged or missing, please contact us
promptly at 3dp@elegoo.com. (To ensure the performance of every product, each one
undergoes strict testing before it leaves the factory. There may be slight scratches
on the product when you receive it. This is normal, and you can use the product
with confidence.)
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1. Notice

e Do not block the air inlet or outlet.

e Do not rinse the composite filter with water.

e Do not plug in or unplug the power plug with wet hands.

e Regularly remove the dust from the air purifier and the power plug.

e Use only the supplied power adapter and the matching dedicated filter element.

e Do not use the air purifier in places with high humidity or oily fumes, such as
bathrooms.

e Be careful when cleaning the air purifier: strongly corrosive cleaning agents
can damage its surface.

e When using the air purifier, do not place it near or on objects with a heat
source (such as a fireplace or a heater), or in a place where it may be exposed
to flammable gases.

e Unplug the power cord from the electrical outlet when you clean the air purifier
or when it is not in use. Otherwise, poor insulation may cause an electric shock,
or a short circuit may cause a fire.

e This air purifier is not suitable for operation by persons with disabilities,
sensory or mental impairments, or by children, unless a person responsible
for their safety is present to supervise them and guide them in operating the
machine.

2. Packing List

S

Composite filter Connector seat Connector hose
ELEGCO (already installed
in the machine)

User manual Nuts (4 pcs)
Mars Mate Air Purifier
Screws (4 pcs) Allen wrench Open-end wrench
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3. Machine Parameters

Machine name Mars Mate Air Purifier

Machine model APO1

Rated voltage 100-240 V, 50/60 Hz

Rated power 12V,05A

Noise 35 dB

Net weight 5.2 kg

Gross weight 7.0 kg

Product size 210 x 247 x 410 mm

Package size 479 x 281 x 324 mm

Working environment Temperature: 14 °F to 104 °F (—10 °C to 40 °C);

humidity: <95% RH

4. Machine Introduction

° Air outlet e Touch control buttons e Main unit
@ Lid release button © Composite filter



User Guide

5. Operating Instructions

5.1. On/Off Button ()

Briefly press the on/off button to turn the machine on, and press and hold it for
3 seconds to turn the machine off. When the machine is on, the icon lights up white;
when it is off, the icon lights up red.

5.2. Fan Speed Button 2>

Briefly press the fan speed button to switch on the low fan speed: the fan speed icon
changes from half brightness to full brightness, and the first indicator light on the
left lights up (clear white light). Briefly press the fan speed button again to switch
to the high fan speed: both indicator lights light up at the same time. Each further
short press switches between the high and the low fan speed.

5.3. Auto Button (A)

Briefly press the auto button to enter automatic mode: the auto icon changes from
half brightness to full brightness. The fan then switches between the high and the
low speed in a 1-hour cycle: 10 minutes at high speed and 50 minutes at low speed,
repeated for as long as the mode runs.

5.4. Filter Reset Button

1. When the sensor detects a VOC concentration of > 1.4 PPM, the air quality light
turns red and the red light of the filter icon flashes to prompt you to replace
the filter element. Press and hold the filter reset button for 3 seconds to reset
the filter: the red light of the filter icon stops flashing and goes out. The filter
replacement alarm is triggered by whichever comes first: a filter operating time
of more than 1440 hours, or a VOC concentration of more than 1.4 PPM.

2. Forced reset of the filter life: within 30 s of switching on, in standby mode, touch
and hold the auto button for 3 seconds, then briefly touch the filter reset button
3 times to enter the filter life reset. The machine sounds a “ding”, and the red
filter indicator light flashes about 5 times (once every 0.5 seconds) to show that
the forced reset is complete. When the machine is switched on again after being
switched off, the white light of the filter indicator is half lit.

5.5. AQI Air Quality Indicator Light

VOC concentration Air quality AQI air quality
indicator light
< 0.7 PPM Excellent Green
0.7-1.4 PPM Moderate Yellow
>1.4 PPM Poor Red
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6. Instructions for Use

6.1. Getting Started

1. Take out the connector hose and connect it to the extension port of the 3D
printer. (The screws and wrenches are in the accessory bag.) (See Picture 1.)

2. Take the connector hose and connect it to the air purifier and the 3D printer.
(See Picture 2.)

(Picture 1) (Picture 2)

3. Plug in the adapter to power the machine: the buzzer sounds a “ding”. (See
Picture 3.)

4. Touch the power button to turn the machine on. (See Picture 4.)

(Picture 3) (Picture 4)
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7. Filter Replacement

Note: Before use, make sure that the plastic protective bag around the filter
cartridge has been removed and that the filter is installed correctly.

@ Press lightly on the © Lift off the upper part of @) Take the filter out of the
button marked on the the machine. machine.
product (PUSH).

J -

@ Remove the plastic © Put the filter, with the @ Put the upper part of
protective bag from the protective bag removed, the machine back on.
filter. back into the machine.

8. Cleaning and Maintenance

Before any maintenance, unplug the power cord from the power socket.

8.1. Cleaning the Machine Body
1) Wipe off stains with a soft cloth.

2) For stubborn stains that are hard to wipe off, use a soft cloth dampened with a
small amount of neutral detergent.

Note: During maintenance, do not use hard objects that could scratch the housing.
When you disassemble the machine, follow the user instructions so as not to damage
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its components.

8.2. Cleaning and Replacing the Filter

1) The built-in program reminds you when the filter needs replacing. Replace the
filter when the machine indicates the end of the filter life, or use the forced filter
life reset function to replace the filter at any time.

2) When the surface of the composite filter is dusty, clean off the dust with a
vacuum cleaner to extend the service life of the filter (recommended once a
month; do not wash the filter).

Note:

1. The service life of the filter depends on the environment in which the machine
is used. For example, it is shorter in places where people smoke or where there
are pets. Replace the filter in time when the purification effect decreases.

2. Dispose of used filters in accordance with the regulations for solid waste.

9. FAQ

9.1. The product does not work normally

1) Connection problem: check that the plug is inserted into the socket and that
the machine has been turned on with the on/off button.

2) The filter cover is not installed properly: reinstall the filter cover.

9.2. Clean air does not flow freely from the outlet

1) The plastic packaging of the new filter has not been removed: remove the plastic
packaging first.

2) The air outlet of the air purifier is blocked by a foreign object: remove the
foreign object.

9.3. The machine makes an abnormal noise
1) The air inlet or outlet is blocked by an object: remove the object.

2) A foreign object has fallen into the air duct of the machine: remove the foreign
object.
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10. Support

=

E-mail support
3dpQelegoo.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

o)
o

Discussion forums

()

Help articles
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Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke
ELEGOO entschieden haben.

Bitte priifen Sie nach FErhalt des Produkts, ob das Gerédt unversehrt ist und
alle Zubehorteile enthalten sind. Sollte etwas beschédigt sein oder fehlen, wenden
Sie sich bitte umgehend an 3dp@elegoo.com. (Um die Leistung jedes Produkts
sicherzustellen, wird jedes Gerat vor dem Verlassen des Werks streng gepriift. Daher
kann das Produkt bei Erhalt leichte Kratzer aufweisen. Dies ist normal, und Sie
konnen das Produkt bedenkenlos verwenden.)
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1. Hinweise

e Den Lufteinlass und den Luftauslass nicht abdecken.

e Den Kombifilter nicht mit Wasser abspiilen.

e Den Netzstecker nicht mit nassen Hénden einstecken oder ziehen.

e Entfernen Sie regelméafig den Staub vom Luftreiniger und vom Netzstecker.

e Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil und den passenden Originalfil-
tereinsatz.

e Verwenden Sie den Luftreiniger nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit oder
oligen Dampfen, etwa in Badezimmern.

e Seien Sie beim Reinigen des Luftreinigers vorsichtig: Stark dtzende Reinigungs-
mittel kdnnen seine Oberfldche beschiadigen.

e Stellen Sie den Luftreiniger wihrend des Betriebs nicht in die Ndhe von oder
auf Gegensténde mit einer Warmequelle (etwa einen Kamin oder ein Heizgerit)
und nicht an einen Ort, an dem er brennbaren Gasen ausgesetzt sein kann.

e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn Sie den Luftreiniger reinigen
oder nicht benutzen. Andernfalls kann eine mangelhafte Isolierung einen
Stromschlag oder ein Kurzschluss einen Brand verursachen.

e Dieser Luftreiniger ist nicht fiir die Bedienung durch Personen mit Behinderun-
gen, sensorischen oder geistigen Einschrankungen oder durch Kinder geeignet,
es sei denn, eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt sie
und leitet sie bei der Bedienung des Geréts an.
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2. Lieferumfang

ELEGCO

fir

|
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|

Kombifilter
(bereits im Gerét

|

)
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Anschlussstutzen

eingesetzt)

)

i
\

J
N
N\

Netzteil Bedienungs-
anleitung
Luftreiniger Mars Mate N
Schrauben Innensechskant-
(4 Stiick) schliissel

3. Technische Daten

Gerdtename

Modell

Nennspannung
Nennleistung
Geriduschpegel
Nettogewicht
Bruttogewicht
Produktabmessungen
Verpackungsabmessungen
Betriebsumgebung

Luftreiniger Mars Mate
APO1

100-240 V, 50/60 Hz
12V, 05 A

35 dB

5,2 kg

7,0 kg

210 x 247 x 410 mm
479 x 281 x 324 mm

Anschlussschlauch

Muttern (4 Stiick)

I

Gabelschliissel

Temperatur: —10 °C bis 40 °C; Luftfeuchtigkeit:

<95% rF
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4. Geratetibersicht

@ Luftauslass © Touch-Bedientasten © Hauptgerit
@ Entriegelungstaste fiir @ Kombifilter
den Deckel

5. Bedienung

5.1. Ein-/Aus-Taste ()

Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste, um das Gerét einzuschalten, und halten Sie sie
3 Sekunden lang gedriickt, um es auszuschalten. Bei eingeschaltetem Gerét leuchtet
das Symbol weifs, bei ausgeschaltetem Gerét rot.

5.2. Liifterstufen-Taste 4%

Driicken Sie kurz die Liifterstufen-Taste, um die niedrige Liifterstufe einzuschalten:
Das Liiftersymbol wechselt von halber auf volle Helligkeit, und die erste Kontroll-
leuchte links leuchtet auf (klares weifses Licht). Driicken Sie die Liifterstufen-Taste
erneut kurz, um auf die hohe Liifterstufe umzuschalten: Beide Kontrollleuchten
leuchten gleichzeitig. Jeder weitere kurze Druck schaltet zwischen hoher und
niedriger Liifterstufe um.
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5.3. Auto-Taste (A)

Driicken Sie kurz die Auto-Taste, um den Automatikmodus zu aktivieren: Das Auto-
Symbol wechselt von halber auf volle Helligkeit. Der Liifter wechselt dann in einem
einstiindigen Zyklus zwischen hoher und niedriger Stufe: 10 Minuten auf hoher und
50 Minuten auf niedriger Stufe, wiederholt, solange der Modus lauft.

5.4. Filter-Reset-Taste

1. Erkennt der Sensor eine VOC-Konzentration von >1,4 PPM, leuchtet die
Luftqualitdtsanzeige rot, und das rote Licht des Filtersymbols blinkt, um Sie
zum Austausch des Filtereinsatzes aufzufordern. Halten Sie die Filter-Reset-
Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um den Filter zuriickzusetzen: Das rote Licht
des Filtersymbols hort auf zu blinken und erlischt. Der Filterwechsel-Alarm wird

durch das ausgelost, was zuerst eintritt: eine Filterbetriebszeit von mehr als
1440 Stunden oder eine VOC-Konzentration von mehr als 1,4 PPM.

2. Erzwungenes Zuriicksetzen der Filterlebensdauer: Beriihren und halten Sie
innerhalb von 30 s nach dem Einschalten im Standby-Modus die Auto-Taste
3 Sekunden lang und beriihren Sie dann 3-mal kurz die Filter-Reset-Taste, um
das Zuriicksetzen der Filterlebensdauer aufzurufen. Das Gerat gibt ein ,,Ding*
aus, und die rote Filterkontrollleuchte blinkt etwa 5-mal (alle 0,5 Sekunden
einmal) zum Zeichen, dass das erzwungene Zuriicksetzen abgeschlossen ist. Wenn
das Gerdt nach dem Ausschalten wieder eingeschaltet wird, leuchtet das weifle
Licht der Filterkontrollleuchte mit halber Helligkeit.

5.5. AQI-Luftqualitatsanzeige

VOC-Konzentration Luftqualitit AQI-
Luftqualititsanzeige
< 0,7 PPM Ausgezeichnet Griin
0,7-1,4 PPM Makig Gelb
>1,4 PPM Schlecht Rot

6. Gebrauchsanweisung

6.1. Erste Schritte

1. Nehmen Sie den Anschlussschlauch heraus und schliefen Sie ihn an den
Erweiterungsanschluss des 3D-Druckers an. (Die Schrauben und Schliissel
befinden sich im Zubehérbeutel.) (Siehe Abbildung 1.)

2. Nehmen Sie den Anschlussschlauch und verbinden Sie damit den Luftreiniger

und den 3D-Drucker. (Siehe Abbildung 2.)
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(Abbildung 1) (Abbildung 2)

3. Stecken Sie das Netzteil ein, um das Gerdt mit Strom zu versorgen: Der Summer
gibt ein ,.Ding* aus. (Siehe Abbildung 3.)

4. Beriihren Sie die Ein-/Aus-Taste, um das Gerdt einzuschalten. (Siehe Abbil-
dung 4.)

(Abbildung 3) (Abbildung 4)
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7. Filterwechsel

Hinweis: Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass der Kunststoffschutzbeutel
um die Filterkartusche entfernt und der Filter richtig eingesetzt ist.

@ Driicken Sie leicht auf © Heben Sie das Oberteil @) Nehmen Sie den Filter
die am Produkt des Gerits ab. aus dem Gerit.
markierte Taste
(PUSH).

O Entfernen Sie den @ Setzen Sie den Filter @ Setzen Sie das Oberteil
Kunststoffschutzbeutel ohne Schutzbeutel des Gerats wieder auf.
vom Filter. wieder in das Gerat ein.

8. Reinigung und Wartung

Ziehen Sie vor jeder Wartung das Netzkabel aus der Steckdose.

8.1. Reinigung des Gehauses
1) Wischen Sie Flecken mit einem weichen Tuch ab.

2) Verwenden Sie bei hartnéckigen Flecken, die sich schwer abwischen lassen, ein
weiches Tuch, das mit einer kleinen Menge Neutralreiniger angefeuchtet ist.
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Hinweis: Verwenden Sie bei der Wartung keine harten Gegenstinde, die das
Gehéause zerkratzen kénnten. Befolgen Sie beim Zerlegen des Geréts die Anleitung,
um seine Bauteile nicht zu beschédigen.

8.2. Reinigung und Wechsel des Filters

1) Das integrierte Programm erinnert Sie daran, wenn der Filter gewechselt werden
muss. Wechseln Sie den Filter, wenn das Gerét das Ende der Filterlebensdauer
anzeigt, oder nutzen Sie die Funktion zum erzwungenen Zuriicksetzen der
Filterlebensdauer, um den Filter jederzeit zu wechseln.

2) Wenn die Oberfliche des Kombifilters staubig ist, entfernen Sie den Staub mit
einem Staubsauger, um die Lebensdauer des Filters zu verldngern (empfohlen
einmal im Monat; den Filter nicht waschen).

Hinweis:

1. Die Lebensdauer des Filters hingt von der Umgebung ab, in der das Gerit
verwendet wird. Sie ist zum Beispiel kiirzer an Orten, an denen geraucht
wird oder Haustiere leben. Wechseln Sie den Filter rechtzeitig, wenn die
Reinigungswirkung nachlasst.

2. Entsorgen Sie gebrauchte Filter geméfs den Vorschriften fiir feste Abfélle.

9. Haufige Fragen

9.1. Das Produkt funktioniert nicht normal

1) Verbindungsproblem: Priifen Sie, ob der Stecker in der Steckdose steckt und das
Gerat mit der Ein-/Aus-Taste eingeschaltet wurde.

2) Die Filterabdeckung ist nicht richtig angebracht: Bringen Sie die Filterabde-
ckung erneut an.

9.2. Saubere Luft stromt nicht frei aus dem Auslass

1) Die Kunststoffverpackung des neuen Filters wurde nicht entfernt: Entfernen Sie
zuerst die Kunststoffverpackung.

2) Der Luftauslass des Luftreinigers ist durch einen Fremdkorper blockiert:
Entfernen Sie den Fremdkorper.

9.3. Das Gerat macht ungewohnliche Gerausche

1) Der Lufteinlass oder -auslass ist durch einen Gegenstand blockiert: Entfernen
Sie den Gegenstand.

2) Ein Fremdkorper ist in den Luftkanal des Geréts gefallen: Entfernen Sie den
Fremdkorper.
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10. Support

= o

E-Mail-Support Diskussionsforen
3dpQelegoo.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.eu
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Uzivatelska prirucka

Deékujeme, ze jste si zakoupili produkt znacky ELEGOO.

Po prevzeti produktu prosim zkontrolujte, zda je zafizeni neporusené a zda je
dodéano veskeré prislusenstvi. Pokud je néco poskozené nebo chybi, neprodlené nés
kontaktujte na adrese 3dp@elegoo.com. (Aby byl zajistén vykon kazdého produktu,
prochazi kazdy kus pred opusténim tovarny piisnym testovanim. PTi prevzeti se
proto na produktu mohou vyskytnout drobné skrabance. Jde o bézny jev a produkt
mizete bez obav pouZzivat.)
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1. Upozornéni

e Nezakryvejte vstup ani vystup vzduchu.

e Kompozitni filtr neoplachujte vodou.

e Nezapojujte ani neodpojujte napajeci zastrécku mokryma rukama.

e Pravidelné odstranujte prach z ¢isticky vzduchu a z napéjeci zastrcky.

e Pouzivejte pouze dodany napéjeci adaptér a odpovidajici originalni filtracni
vlozku.

e Nepouzivejte ¢isticku vzduchu v mistech s vysokou vlhkosti nebo mastnymi
vypary, napiiklad v koupelnach.

e Pii ¢isténi cisticky vzduchu budte opatrni: silné korozivni ¢istici prostiedky
mohou poskodit jeji povrch.

e Pii pouzivani neumistujte ¢isticku vzduchu do blizkosti zdroju tepla ani na
né (napiiklad krb nebo topidlo) ani na misto, kde by mohla byt vystavena
hotlavym plyntm.

e Pri ¢isténi ¢isticky vzduchu nebo kdyz ji nepouzivate, vytahnéte napéjeci kabel
ze zasuvky. Jinak miize Spatné izolace zpusobit tiraz elektrickym proudem nebo

zkrat zpusobit pozar.

e Tato ¢isticka vzduchu nenf ur¢ena k obsluze osobami se zdravotnim postizenim,
se smyslovym nebo dusevnim omezenim ani détmi, pokud nejsou pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpecnost, ktera je pri obsluze zarizeni vede.

2. Obsah baleni

S

Kompozitni filtr Ptipojovaci Pfipojovaci hadice
ELEGCO (jiz vlozeny nastavec

v zafizeni)

Adaptér Uzivatelska Matice (4 ks)
prirucka
Cisticka vzduchu Mars E
Mate - ﬁ
Srouby (4 ks) Imbusovy kli¢ Plochy kli¢
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3. Parametry zarizeni

Nazev zarizeni Cisticka vzduchu Mars Mate

Model zarizeni APO1

Jmenovité napéti 100-240 V, 50/60 Hz

Jmenovity vykon 12V,05 A

Hlué¢nost 35 dB

Cista hmotnost 5,2 kg

Hmotnost s obalem 7,0 kg

Rozmeéry produktu 210 x 247 x 410 mm

Rozmeéry baleni 479 x 281 x 324 mm

Provozni prostiedi Teplota: —10 °C az 40 °C; vlhkost: <95 % RH

4. Popis zarizeni

@ Vystup vzduchu © Dotykova ovladaci © Hlavni jednotka
tlacitka
@ Tlacitko uvolnéni vika @ Komporzitni filtr
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5. Navod k obsluze

5.1. Tlaéitko zapnuti/vypnuti )

Kratkym stisknutim tla¢itka zapnuti/vypnuti zafizeni zapnete, stisknutim a
podrzenim po dobu 3 sekund ho vypnete. Kdyz je zafizeni zapnuté, ikona sviti
bile; kdyz je vypnuté, ikona sviti cervené.

5.2. Tlagitko rychlosti ventilatoru 4>

Kratkym stisknutim tlacitka rychlosti ventilatoru zapnete nizkou rychlost ventila-
toru: ikona rychlosti ventildtoru se rozsviti z poloviéni na plny jas a rozsviti se
prvni kontrolka vlevo (¢isté bilé svétlo). Dalsim kratkym stisknutim tlacitka rychlosti
ventilatoru prepnete na vysokou rychlost: rozsviti se souc¢asné obé kontrolky. Kazdé
dalsi kratké stisknuti prepind mezi vysokou a nizkou rychlosti ventilatoru.

5.3. Tlac¢itko automatického rezimu (A)

Kratkym stisknutim tlacitka automatického rezimu piejdete do automatického
rezimu: ikona automatického rezimu se rozsviti z polovi¢ni na plny jas. Ventilator pak
prepind mezi vysokou a nizkou rychlosti v hodinovém cyklu: 10 minut na vysokou
rychlost a 50 minut na nizkou rychlost, a to opakované po celou dobu béhu rezimu.

5.4. Tlacitko resetu filtru

1. Kdyz senzor zjisti koncentraci VOC > 1,4 PPM, kontrolka kvality vzduchu se
rozsviti Cervené a Cervené svétlo ikony filtru blik4, aby vas vyzvalo k vyméné
filtra¢ni vlozky. Stisknutim a podrzenim tlacitka resetu filtru po dobu 3 sekund
filtr resetujete: cervené svétlo ikony filtru prestane blikat a zhasne. Upozornéni
na vymeénu filtru se spusti podle toho, co nastane diive: doba provozu filtru delsi
nez 1440 hodin, nebo koncentrace VOC vyssi nez 1,4 PPM.

2. Vynuceny reset zivotnosti filtru: do 30 s po zapnuti v pohotovostnim rezimu
se dotknéte tlacitka automatického rezimu a podrzte ho 3 sekundy, poté se
trikrat kratce dotknéte tlacitka resetu filtru, ¢imz prejdete k resetu zivotnosti
filtru. Zafizeni vyda zvuk ,ding“ a Cervena kontrolka filtru zablika pfiblizné
bkrat (jednou za 0,5 sekundy) na znameni, Ze je vynuceny reset dokoncéen. Kdyz
zafizeni po vypnuti znovu zapnete, bilé svétlo kontrolky filtru sviti poloviénim
jasem.

5.5. Kontrolka kvality vzduchu AQI

Koncentrace VOC

Kvalita vzduchu

Kontrolka kvality
vzduchu AQI

<0,7 PPM Vyborna Zelena
0,7-1,4 PPM Stredni Zluta
>1,4 PPM Spatna Cervena
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6. Pokyny k pouziti

6.1. Zacindme

1. Vyjméte pripojovaci hadici a pripojte ji k rozSifujicimu portu 3D tiskdrny.
(Srouby a kli¢e jsou v sacku s prislusenstvim.) (Viz obrazek 1.)

2. Vezméte pripojovaci hadici a pripojte ji k ¢isti¢ce vzduchu a k 3D tiskarné. (Viz
obréazek 2.)

(Obrazek 1) (Obrazek 2)

3. Zapojte adaptér a piipojte zafizeni k napéjeni: bzucdk vyda zvuk ,ding“. (Viz
obrazek 3.)

4. Dotykem tla¢itka napéjeni zarizeni zapnéte. (Viz obrazek 4.)

(Obrazek 3) (Obrazek 4)
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7. Vyména filtru

Poznamka: Pred pouzitim se ujistéte, ze byl z filtra¢ni vlozky odstranén ochranny
plastovy sacek a ze je filtr spravné nainstalovany.

~N———— =
— AN
AN

J

@ Lehce stisknéte tlacitko @) Sejméte horni ¢ast
oznacené na produktu zafizeni.

(PUSH).

O Sejméte z filtru © Vloite filtr bez @ Nasad'te horni ¢ast
ochranny plastovy ochranného sacku zpét zafizeni zpét.
sacek. do zafizeni.

8. Cisténi a adrzba
Pied jakoukoli idrzbou vytiahnéte napajeci kabel ze zasuvky.

8.1. Cisténi t&la zaFizeni
1) Skvrny otfete mékkym hadiikem.

2) Na odolné skvrny, které nejdou snadno ot¥it, pouZzijte mékky hadiik navlhéeny
malym mnozstvim neutralniho ¢isticiho prostredku.

Poznamka: Pii ddrzbé nepouzivejte tvrdé predméty, které by mohly poskrabat
kryt. PTi rozebirani zafizeni postupujte podle névodu, abyste neposkodili jeho
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soucasti.

8.2. Cisténi a vymeéna filtru

1) Vestavény program vas upozorni, kdyz je tifeba filtr vymeénit. Filtr vyménte,
kdyz zafizeni signalizuje konec jeho Zivotnosti, nebo pouzijte funkci vynuceného
resetu zivotnosti filtru a vymeénte filtr kdykoli.

2) Kdyz je povrch kompozitniho filtru zapraseny, odstraite prach vysavacem,
abyste prodlouzili Zivotnost filtru (doporu¢ujeme jednou mésicné; filtr nemyjte).

Poznamka:

1. Zivotnost filtru zavisi na prostiedi, ve kterém se zafizeni pouziva. Je naptiklad
kratsi v mistech, kde se koufi nebo kde jsou doméci zvitata. Kdyz se i¢innost
¢isténi snizi, filtr véas vymeénte.

2. Pouzité filtry zlikvidujte v souladu s predpisy pro pevny odpad.

9. Casté dotazy

9.1. Produkt nefunguje normalné

1) Problém s pripojenim: zkontrolujte, zda je zastrcka zasunuta do zasuvky a zda
bylo zafizeni zapnuto tla¢itkem zapnuti/vypnuti.

2) Kryt filtru neni spravné nasazeny: nasadte kryt filtru znovu.

9.2. Z vystupu neproudi volné c¢isty vzduch
1) Z nového filtru nebyl odstranén plastovy obal: nejprve plastovy obal odstraiite.

2) Vystup vzduchu &sticky je ucpany cizim predmétem: cizi predmét odstrante.

9.3. Zarizeni vydava neobvykly hluk
1) Vstup nebo vystup vzduchu je zablokovany prfedmétem: predmét odstrante.

2) Do vzduchového kanélu zafizeni spadl cizi predmét: cizi predmét odstrante.
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10. Podpora

= o

Podpora e-mailem Diskusni féra
3dpQelegoo.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

()

Clanky napovedy
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f)akujeme, ze ste si zakupili produkt znacky ELEGOO.

Po prevzati produktu, prosim, skontrolujte, ¢i je zariadenie neporusené a ¢i je
dodané vsetko prisluSenstvo. Ak je nieco poskodené alebo chyba, bezodkladne nés
kontaktujte na adrese 3dp@elegoo.com. (Aby bol zaisteny vykon kazdého produktu,
prechédza kazdy kus pred opustenim tovarne prisnym testovanim. Pri prevzati sa
preto na produkte moézu vyskytnat drobné skrabance. Ide o bezny jav a produkt
mozete bez obav pouzivat.)
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1. Upozornenie

e Nezakryvajte vstup ani vystup vzduchu.

e Kompozitny filter neoplachujte vodou.

e Nezapajajte ani neodpajajte napajaciu zastrcku mokrymi rukami.

e Pravidelne odstranujte prach z Cisticky vzduchu a z napajacej zastrcky.

e Pouzivajte iba dodany napajaci adaptér a zodpovedajicu origindlnu filtra¢na
vlozku.

e Nepouzivajte ¢isticku vzduchu na miestach s vysokou vlhkostou alebo
mastnymi vyparmi, napriklad v kupelniach.

e Pri ¢isteni ¢isticky vzduchu bud'te opatrni: silne korozivne ¢istiace prostriedky
mozu poskodit jej povrch.

e Pri pouzivani neumiestiujte ¢isticku vzduchu do blizkosti zdrojov tepla ani na
ne (napriklad krb alebo ohrievaé¢) ani na miesto, kde by mohla byt vystavena
horlavym plynom.

e Pri cisteni ¢isticky vzduchu alebo ked ju nepouZivate, vytiahnite napéajaci
kabel zo zésuvky. Inak moze zla izolacia sposobit traz elektrickym pridom
alebo skrat spdsobit poziar.

e Tato cisticka vzduchu nie je urcena na obsluhu osobami so zdravotnym
postihnutim, so zmyslovym alebo dusevnym obmedzenim ani detmi, pokial nie
st pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich bezpeénost, ktora ich pri obsluhe
zariadenia vedie.

2. Obsah balenia

AN

ml

Komporzitny filter ~ Pripdjaci nastavec  Pripajacia hadica

ELEGCO (uz vlozeny

v zariadeni)
Adaptér Pouzivatel'ska Matice (4 ks)
prirucka

0 &

\

Cisticka vzduchu Mars
Mate

Skrutky (4 ks) Imbusovy kI Plochy kl'aé
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3. Parametre zariadenia

Nazov zariadenia Cisticka vzduchu Mars Mate
Model zariadenia APO1

Menovité napitie 100-240 V, 50/60 Hz
Menovity vykon 12V,05 A

Hluénost 35 dB

Cista hmotnost 5,2 kg

Hmotnost s obalom 7,0 kg

Rozmery produktu 210 x 247 x 410 mm
Rozmery balenia 479 x 281 x 324 mm

Prevadzkové prostredie Teplota: —10 °C az 40 °C; vlhkost: <95 % RH

4. Popis zariadenia

@ Vystup vzduchu © Dotykové ovladacie © Hlavna jednotka
tlacidla
@ Tlacidlo uvolnenia © Komporzitny filter
veka
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5. Navod na obsluhu

5.1. Tlacidlo zapnutia/vypnutia 0]

Kratkym stlacenim tla¢idla zapnutia/vypnutia zariadenie zapnete, stlac¢enim a
podrzanim pocas 3 sekund ho vypnete. Ked je zariadenie zapnuté, ikona svieti
nabielo; ked je vypnuté, ikona svieti nacerveno.

5.2. Tlacidlo rychlosti ventilatora 4%

Kratkym stlacenim tlacidla rychlosti ventilatora zapnete nizku rychlost ventilatora:
ikona rychlosti ventilatora sa rozsvieti z poloviéného na plny jas a rozsvieti sa prva
kontrolka vlavo (Cisté biele svetlo). Dalsim kratkym stlacenim tlacidla rychlosti
ventilatora prepnete na vysoku rychlost: rozsvietia sa sticasne obe kontrolky. Kazdé
dalgie kratke stlacenie prepina medzi vysokou a nizkou rychlostou ventilatora.

5.3. Tlac¢idlo automatického rezimu (A)

Kratkym stlacenim tlac¢idla automatického rezimu prejdete do automatického
rezimu: ikona automatického rezimu sa rozsvieti z poloviéného na plny jas. Ventilator
potom prepina medzi vysokou a nizkou rychlostou v hodinovom cykle: 10 mintt na
vysokt rychlost a 50 mintut na nizku rychlost, a to opakovane pocas celého behu
rezimu.

5.4. Tlacidlo resetu filtra

1. Ked senzor zisti koncentraciu VOC > 1,4 PPM, kontrolka kvality vzduchu sa
rozsvieti nac¢erveno a Cervené svetlo ikony filtra bliké4, aby vas vyzvalo na vymenu
filtracnej vlozky. Stlac¢enim a podrzanim tlacidla resetu filtra pocas 3 sekind
filter resetujete: cervené svetlo ikony filtra prestane blikat a zhasne. Upozornenie
na vymenu filtra sa spusti podla toho, ¢o nastane skor: ¢as prevadzky filtra dlhsi
ako 1440 hodin, alebo koncentracia VOC vyssia ako 1,4 PPM.

2. Vyniteny reset zivotnosti filtra: do 30 s po zapnuti v pohotovostnom rezime sa
dotknite tlac¢idla automatického rezimu a podrzte ho 3 sekundy, potom sa trikrat
kratko dotknite tlac¢idla resetu filtra, ¢im prejdete na reset Zivotnosti filtra.
Zariadenie vydéa zvuk ,ding* a ¢ervenéa kontrolka filtra zablikd priblizne 5-krat
(raz za 0,5 sekundy) na znak, Zze vynuteny reset je dokonceny. Ked zariadenie
po vypnuti znova zapnete, biele svetlo kontrolky filtra svieti poloviénym jasom.

5.5. Kontrolka kvality vzduchu AQI

Koncentracia VOC

Kvalita vzduchu

Kontrolka kvality
vzduchu AQI

<0,7 PPM Vyborna Zelena
0,7-1,4 PPM Stredna Zlta
>1,4 PPM Z1a Cervena
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6. Pokyny na pouzitie

6.1. Zaciname

1. Vyberte pripajaciu hadicu a pripojte ju k rozsirujicemu portu 3D tlaciarne.
(Skrutky a kl'ice st vo vrecku s prislusenstvom.) (Pozri obréazok 1.)

2. Vezmite pripajaciu hadicu a pripojte ju k cisticke vzduchu a k 3D tlac¢iarni.
(Pozri obrazok 2.)

(Obréazok 1) (Obréazok 2)

3. Zapojte adaptér a pripojte zariadenie k napajaniu: bzuciak vyda zvuk ,ding®.
(Pozri obrazok 3.)

4. Dotykom tla¢idla napajania zariadenie zapnite. (Pozri obrazok 4.)

(Obrazok 3) (Obrazok 4)
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7. Vymena filtra

Poznamka: Pred pouzitim sa uistite, ze z filtra¢nej vlozky bolo odstranené ochranné
plastové vrecko a ze je filter spravne nainstalovany.

@ Jemne stlacte tlacidlo © Zlozte hornu cast © Vyberte filter zo
oznacené na produkte zariadenia. zariadenia.
(PUSH).

@ Odstraite z filtra @ Vlozte filter bez @ Nasadte hornu cast
ochranné plastové ochranného vrecka spéat zariadenia spét.
vrecko. do zariadenia.

8. Cistenie a adrzba

Pred akoukol'vek udrzbou vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky.

8.1. Cistenie tela zariadenia

1) Skvrny utrite miikkou handrickou.

2) Na odolné skvrny, ktoré sa nedaju Tahko utriet, pouzite mékka handricku
navlh¢entt malym mnozstvom neutralneho cistiaceho prostriedku.

Poznamka: Pri udrzbe nepouzivajte tvrdé predmety, ktoré by mohli poskriabat
kryt. Pri rozoberani zariadenia postupujte podla navodu, aby ste nepogkodili jeho
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sucasti.

8.2. Cistenie a vymena filtra

1) Vstavany program vas upozorni, ked je potrebné filter vymenit. Filter
vymeinte, ked zariadenie signalizuje koniec jeho Zivotnosti, alebo pouzite funkciu
vyniteného resetu Zivotnosti filtra a vymeite filter kedykolvek.

2) Ked je povrch kompozitného filtra zapraseny, odstraiite prach vyséavacom, aby
ste predlzili Zivotnost filtra (odportcame raz mesacne; filter neumyvajte).

Poznamka:

1. Zivotnost filtra zavisi od prostredia, v ktorom sa zariadenie pouziva. Je napriklad
kratSia na miestach, kde sa faj¢i alebo kde st doméce zvierata. Ked sa ucinnost
Cistenia znizi, filter véas vymente.

2. Pouzité filtre zlikvidujte v stlade s predpismi pre tuhy odpad.

9. Casté otazky

9.1. Produkt nefunguje normalne

1) Problém s pripojenim: skontrolujte, ¢ je zéastrcka zasunuta do zasuvky a ¢i bolo
zariadenie zapnuté tla¢idlom zapnutia/vypnutia.

2) Kryt filtra nie je spravne nasadeny: nasadte kryt filtra znova.

9.2. Z vystupu nepruadi vol'ne ¢&isty vzduch
1) Z nového filtra nebol odstraneny plastovy obal: najprv plastovy obal odstrante.

2) Vystup vzduchu Cdisticky je upchaty cudzim predmetom: cudzi predmet
odstraite.

9.3. Zariadenie vydava neobvykly hluk
1) Vstup alebo vystup vzduchu je zablokovany predmetom: predmet odstrante.

2) Do vzduchového kanala zariadenia spadol cudzi predmet: cudzi predmet
odstrante.
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10. Podpora
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Podpora e-mailom Diskusné féra
3dpQelegoo.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.sk
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup produktu marki ELEGOO.

Po otrzymaniu produktu sprawdz, czy urzadzenie jest nieuszkodzone i czy dotaczono
wszystkie akcesoria. Jesli cos$ jest uszkodzone lub brakuje jakiegos elementu,
niezwlocznie skontaktuj sie z nami pod adresem 3dp@elegoo.com. (Aby zapewni¢
wydajno$¢ kazdego produktu, kazdy egzemplarz przed opuszczeniem fabryki
przechodzi rygorystyczne testy. Dlatego po otrzymaniu na produkcie moga byé
widoczne drobne rysy. Jest to normalne i mozesz bez obaw korzystaé¢ z produktu.)
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1. Uwagi

e Nie zastaniaj wlotu ani wylotu powietrza.

e Nie ptucz filtra kompozytowego woda.

e Nie podlaczaj ani nie odlaczaj wtyczki zasilania mokrymi rekami.

e Regularnie usuwaj kurz z oczyszczacza powietrza i z wtyczki zasilania.

e Uzywaj wylacznie dotaczonego zasilacza i odpowiedniego, dedykowanego
wktadu filtrujacego.

e Nie uzywaj oczyszczacza powietrza w miejscach o duzej wilgotnosci lub
z oparami ttuszczu, takich jak tazienki.

e Zachowaj ostrozno$é¢ podczas czyszczenia oczyszczacza powietrza: silnie zrace
srodki czyszczace moga uszkodzi¢ jego powierzchnie.

e Podczas uzytkowania nie stawiaj oczyszczacza powietrza w poblizu ani na
przedmiotach bedacych zrodtem ciepta (takich jak kominek lub grzejnik) ani
w miejscu, w ktorym moze by¢ narazony na dzialanie gazéw palnych.

e Wyjmij przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego podczas czyszczenia
oczyszczacza powietrza lub gdy nie jest uzywany. W przeciwnym razie staba
izolacja moze spowodowaé porazenie pradem, a zwarcie — pozar.

e Ten oczyszczacz powietrza nie jest przeznaczony do obstugi przez osoby
z niepelmosprawnosciami, z ograniczeniami sensorycznymi lub umystowymi ani
przez dzieci, chyba ze sa one nadzorowane przez osobe¢ odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo, ktora instruuje je w zakresie obstugi urzadzenia.

2. Zawarto$¢ opakowania

Filtr kompozytowy Ztaczka Waz

ELEGCO . . .
(juz zamontowany przytaczeniowa przytaczeniowy

=2 ©

Instrukcja obstugi Nakretki (4 szt.)

w urzadzeniu)

Oczyszczacz powietrza,
Mars Mate

Sruby (4 szt.) Klucz imbusowy Klucz ptaski
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3. Parametry urzadzenia

Nazwa urzadzenia Oczyszczacz powietrza Mars Mate

Model urzadzenia APO1

Napiecie znamionowe 100-240 V, 50/60 Hz

Moc znamionowa 12V,05A

Poziom halasu 35 dB

Masa netto 9,2 kg

Masa brutto 7,0 kg

Wymiary produktu 210 x 247 x 410 mm

Wymiary opakowania 479 x 281 x 324 mm

Warunki pracy Temperatura: od —10 °C do 40 °C; wilgotnosé:
<95% RH

4. Opis urzadzenia

© Wylot powietrza © Dotykowe przyciski © Jednostka glowna
sterujace
@ Pizycisk zwalniania © Filtr kompozytowy
pokrywy
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5. Obstuga

5.1. Przycisk wlaczania/wylaczania 0]

Krotko nacisnij przycisk wlaczania/wylaczania, aby wlaczy¢ urzadzenie, a nacisnij
i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby je wytaczy¢. Gdy urzadzenie jest wlaczone,
ikona $wieci na bialto; gdy jest wytaczone, ikona $wieci na czerwono.

5.2. Przycisk predkosci wentylatora ¥

Kroétko naci$nij przycisk predkosci wentylatora, aby wtaczy¢ niska predkosé: ikona
predkosci wentylatora zmienia jasnos¢ z potowy na pelna i zapala sie pierwsza
lampka kontrolna po lewej stronie (czyste biate $wiatto). Ponownie krotko nacisnij
przycisk predkosci wentylatora, aby przetaczy¢ na wysoka predkosé: obie lampki
kontrolne zapalaja sie jednoczesnie. Kazde kolejne krotkie nacisniecie przelacza
miedzy wysoka a niska predkoscia wentylatora.

5.3. Przycisk trybu automatycznego (A)

Krotko nacisnij przycisk trybu automatycznego, aby wlaczyé tryb automatyczny:
ikona trybu automatycznego zmienia jasnos¢ z potowy na peilna. Wentylator
przetacza sie wtedy miedzy wysoka a niska predkoscia w cyklu godzinnym: 10 minut
na wysokiej predkosci i 50 minut na niskiej, powtarzanym przez caly czas dziatania
trybu.

5.4. Przycisk resetowania filtra

1. Gdy czujnik wykryje stezenie LZO (VOC) > 1,4 PPM, lampka jakosci powietrza
$wieci na czerwono, a czerwone $wiatto ikony filtra miga, wzywajac do wymiany
wkladu filtrujacego. Naci$nij i przytrzymaj przycisk resetowania filtra przez
3 sekundy, aby zresetowac filtr: czerwone Swiatlo ikony filtra przestaje migac
i gasnie. Alarm wymiany filtra uruchamia to, co nastapi wczesniej: czas pracy
filtra przekraczajacy 1440 godzin lub stezenie LZO (VOC) przekraczajace
1,4 PPM.

2. Wymuszone resetowanie zywotnosci filtra: w ciagu 30 s od wlaczenia, w trybie
czuwania, dotknij i przytrzymaj przycisk trybu automatycznego przez 3 sekundy,
a nastepnie krotko dotknij 3 razy przycisku resetowania filtra, aby przejsé
do resetowania zywotnosci filtra. Urzadzenie wyda dzwick ,ding”, a czerwona
lampka kontrolna filtra mignie okoto 5 razy (raz na 0,5 sekundy), sygnalizujac
zakoriczenie wymuszonego resetowania. Po ponownym wtlaczeniu wytaczonego
urzadzenia biate $wiatto lampki kontrolnej filtra swieci z potowa jasnosci.



Instrukcja obstugi

5.5. Wskaznik jakosci powietrza AQI

Stezenie LZO (VOC) Jakosé powietrza Wskaznik jakosci
powietrza AQI
< 0,7 PPM Doskonata Zielony
0,7-1,4 PPM Umiarkowana Zotty
>1,4 PPM Zta Czerwony

6. Instrukcja uzytkowania

6.1. Pierwsze kroki

1. Wyjmij waz przytaczeniowy i podtacz go do portu rozszerzen drukarki 3D. (Sruby
i klucze znajduja si¢ w woreczku z akcesoriami.) (Patrz rysunek 1.)

2. Wez waz przytaczeniowy i potacz nim oczyszczacz powietrza z drukarka 3D.
(Patrz rysunek 2.)

(Rysunek 1) (Rysunek 2)

3. Podlacz zasilacz, aby zasili¢ urzadzenie: brzeczyk wyda dzwiek ,ding”. (Patrz
rysunek 3.)

4. Dotknij przycisku zasilania, aby wtaczy¢ urzadzenie. (Patrz rysunek 4.)

(Rysunek 3) (Rysunek 4)
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7. Wymiana filtra

Uwaga: Przed uzyciem upewnij sie, ze plastikowy worek ochronny wokoét wktadu
filtrujacego zostat zdjety, a filtr jest prawidtowo zamontowany.

J

@ Lekko nacisnij przycisk @) Zdejmij gorng czesé © Wyjmij filtr
oznaczony na produkcie urzagdzenia. z urzadzenia.
(PUSH).

O Zdejmij z filtra © Wioz filtr bez worka © Zaloz z powrotem gorng
plastikowy worek ochronnego z powrotem czesé urzadzenia.
ochronny. do urzadzenia.

8. Czyszczenie i konserwacja

Przed kazda konserwacja wyjmij przewod zasilajacy z gniazdka.

8.1. Czyszczenie obudowy urzadzenia
1) Przetrzyj zabrudzenia miekka $ciereczka.

2) Uporczywe zabrudzenia, ktore trudno usunaé, przetrzyj miekka Sciereczka
zwilzong niewielka iloscig neutralnego detergentu.

Uwaga: Podczas konserwacji nie uzywaj twardych przedmiotow, ktére mogtyby
porysowaé¢ obudowe. Podczas demontazu urzadzenia postepuj zgodnie z instrukcja,
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aby nie uszkodzi¢ jego elementow.

8.2. Czyszczenie i wymiana filtra

1) Wbudowany program przypomina o koniecznosci wymiany filtra. Wymien
filtr, gdy urzadzenie zasygnalizuje koniec jego zywotnosci, lub uzyj funkcji
wymuszonego resetowania zywotnosci filtra, aby wymieni¢ filtr w dowolnym
momencie.

2) Gdy powierzchnia filtra kompozytowego jest zakurzona, usun kurz odkurzaczem,
aby przedtuzy¢ zywotnosé filtra (zalecane raz w miesigcu; nie myj filtra).

Uwaga:

1. Zywotnosé filtra zalezy od $rodowiska, w ktorym urzadzenie jest uzywane. Jest
ona na przykitad krotsza w miejscach, gdzie pali sie tyton lub przebywaja
zwierzeta domowe. Wymien filtr w pore, gdy skutecznos¢ oczyszczania spadnie.

2. Zuzyte filtry utylizuj zgodnie z przepisami dotyczacymi odpadoéw statych.

9. Czesto zadawane pytania

9.1. Produkt nie dziala prawidlowo

1) Problem z podlaczeniem: sprawdz, czy wtyczka jest wlozona do gniazdka i czy
urzadzenie zostato wlaczone przyciskiem wlaczania/wylaczania.

2) Pokrywa filtra nie jest prawidlowo zalozona: zaléz pokrywe filtra ponownie.

9.2. Czyste powietrze nie wyplywa swobodnie z wylotu

1) Nie zdjeto plastikowego opakowania nowego filtra: najpierw zdejmij plastikowe
opakowanie.

2) Wylot powietrza oczyszczacza jest zablokowany przez cialo obce: usun ciato
obce.

9.3. Urzadzenie wydaje nietypowe dZzwieki
1) Wlot lub wylot powietrza jest zablokowany przez przedmiot: usuri przedmiot.

2) Do kanalu powietrznego urzadzenia wpadlo ciato obce: usuni cialo obce.
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10. Wsparcie

= o

Wsparcie e-mailowe Fora dyskusyjne
3dpQelegoo.com

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.pl

()

Artykuly pomocy
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Ko6szonjiik, hogy az ELEGOO marka termékét valasztotta.

A termék atvétele utédn ellendrizze, hogy a késziilék sértetlen-e, és hogy minden
tartozék megvan-e.  Ha valami sériilt vagy hidnyzik, haladéktalanul lépjen
kapcsolatba veliink a 3dp@elegoo.com cimen. (Minden termék teljesitményének
biztositasa érdekében minden darab szigoru tesztelésen esik at, miel6tt elhagyja
a gyarat. Ezért atvételkor a terméken enyhe karcolasok lehetnek. Ez normalis, a
terméket nyugodtan hasznalhatja.)
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1. Figyelmeztetések

e Ne takarja el a levegé bemeneti és kimeneti nyilasat.

e A kompozit sziir6t ne 6blitse le vizzel.

e Ne csatlakoztassa és ne huzza ki a halozati csatlakozot nedves kézzel.

e Rendszeresen tavolitsa el a port a légtisztitorol és a halodzati csatlakozorol.

e Csak a mellékelt halozati adaptert és a hozza ill6, gyari sztir6betétet hasznalja.

e Ne hasznalja a légtisztitot magas paratartalmu vagy olajos gbzokkel terhelt
helyeken, példaul fiirdészobaban.

e Legyen Ovatos a légtisztito tisztitasakor: az er6sen mard hatasu tisztitoszerek
karosithatjak a feliiletét.

e Hasznélat kozben ne helyezze a légtisztitot hoforras (példaul kandallo vagy
fiitGtest) kozelébe vagy héforrast tartalmazo targyra, illetve olyan helyre, ahol
gyulékony gézoknak lehet kitéve.

o A légtisztité tisztitasakor, illetve ha nem hasznélja, huzza ki a tapkabelt a
konnektorbol. Ellenkez6 esetben a hibas szigetelés aramiitést, a révidzarlat
pedig tiizet okozhat.

e Ez a légtisztitdo nem alkalmas fogyatékossaggal él16, érzékszervi vagy szellemi
korlatozottsiaggal rendelkezd személyek, illetve gyermekek &ltali kezelésre,
kivéve, ha a biztonsdgukért felel6s személy jelen van, felligyeli Sket, és
utmutatast ad a gép kezeléséhez.

2. A csomag tartalma

Kompozit sziiré Csatlakozoaljzat Csatlakoz6tomls
CLecoo (gyarilag a gépbe
szerelve)
Felhasznaloi Anyak (4 db)
kézikonyv

Mars Mate légtisztitod

I

Csavarok (4 db) Imbuszkulces Villaskules
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3. A késziilék paraméterei

Késziilék neve
Késziilék tipusa
Névleges fesziiltség
Névleges teljesitmény
Zajszint

Nettd tomeg

Brutté tomeg
Termék meérete
Csomag mérete
Uzemi kérnyezet

Mars Mate légtisztito
APO1

100-240 V, 50/60 Hz
12V,05 A

35 dB

5,2 kg

7,0 kg

210 x 247 x 410 mm
479 x 281 x 324 mm
Hoémeérséklet: —10 °C és 40 °C kozott;
paratartalom: <95% RH

4. A készulék bemutatasa

@ Levegskimenet
@O Fedélkioldo gomb

© Erintégombok © Foegyséeg
© Kompozit sziiré
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5. Kezelési utmutato

5.1. Be-/kikapcsolé gomb 0]

A be-/kikapcsoldé gomb révid megnyoméasaval bekapcesolja a gépet, 3 mésodpercig
nyomva tartva pedig kikapcsolja. Bekapcsolt allapotban az ikon fehéren, kikapcsolt
allapotban pirosan vilagit.

5.2. Ventilatorsebesség gomb DQDG

A ventilatorsebesség gomb révid megnyomaséval bekapcsolja az alacsony ventilator-
sebességet: a ventilator ikonja félfényerérol teljes fényerdre valt, és felgyullad a bal
oldali elsg jelz6fény (tiszta fehér fény). A ventilatorsebesség gomb ismételt rovid
megnyomasaval magas sebességre valt: mindkét jelz6fény egyszerre vilagit. Minden
tovabbi révid megnyomés a magas és az alacsony ventilatorsebesség kozott valt.

5.3. Automatikus méd gomb (A)

Az automatikus mod gomb rovid megnyomésaval automatikus modba 1ép: az
automatikus mod ikonja félfényerérdl teljes fényerére valt. A ventilator ezutéan
egyoréas ciklusban valt a magas és az alacsony sebesség kozott: 10 percig magas,
50 percig alacsony sebességen miikodik, és ez ismétlgdik, amig a mod aktiv.

5.4. Sziir6-visszaallité gomb

1. Ha az érzékel6 >1,4 PPM VOC-koncentraciot észlel, a levegémindség-jelzé
pirosra valt, és a szlr6 ikon piros fénye villog, jelezve, hogy cserélje ki a
sziir6betétet. A sziir6 visszaallitasdhoz tartsa nyomva 3 mésodpercig a sziiré-
visszaallito gombot: a szlir§ ikon piros fénye abbahagyja a villogast és kialszik.
A sziirGesere-riasztast az valtja ki, amelyik el6bb bekovetkezik: 1440 6ranal
hosszabb sziirGlizemids vagy 1,4 PPM-nél nagyobb VOC-koncentracio.

2. A sziirs élettartaménak kényszeritett visszaéllitasa: a bekapcsolast kévets 30 s-
on beliil, készenléti moédban érintse meg és tartsa 3 masodpercig az automatikus
mod gombot, majd érintse meg roviden 3-szor a szilirG-visszaallité gombot a
sziirGélettartam visszaallitdsahoz. A gép ,ding” hangot ad, és a piros sztirGjelzé
fény koriilbeliil 5-szor felvillan (0,5 masodpercenként egyszer), jelezve, hogy a
kényszeritett visszadllitas befejez6dott. Amikor a gépet kikapcsolas utéan djra
bekapcsolja, a sztirGjelzé fehér fénye félfényerdvel vilagit.
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5.5. AQI levegébminéGség-jelzs fény

VOC-koncentracio Leveg6mingség AQI
levegémindség-jelzo

fény

< 0,7 PPM Kivalo Zold

0,7-1,4 PPM Kozepes Sarga

>1,4 PPM Rossz Piros

6. Hasznalati atmutatod

6.1. Els6 1épések

1. Vegye ki a csatlakozotomlst, és csatlakoztassa a 3D-nyomtatd bévitéportjahoz.
(A csavarok és a kulcsok a tartozékos tasakban vannak.) (Léasd az 1. abréat.)

2. Vegye el6 a csatlakozotomlst, és kosse Ossze vele a légtisztitot és a 3D-nyomtatot.
(Lasd a 2. abrat.)

(1. abra) (2. 4bra)

3. Csatlakoztassa az adaptert a gép aramellatasihoz: a hangjelzé ,ding” hangot
ad. (Léasd a 3. abrat.)

4. A gép bekapcsolasahoz érintse meg a bekapcsoldo gombot. (Lasd a 4. abrat.)

(3. dbra) (4. abra)
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7. SziirGcsere

Megjegyzés: Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a sziirébetétet koriilvevs
miianyag védézacskot eltavolitotta, és a sziiré megfelelGen van behelyezve.

@ Nyomja meg enyhén a © Emelje le a gép felsé © Vegye ki a sziirst a
terméken jel6lt gombot részét. gépbdl.
(PUSH).

@ Tavolitsa el a mianyag @) Helyezze vissza a @ Helyezze vissza a gép
védGzacskot a szlrérol. védbzacsko nélkiili fels6 részét.

szirGt a gépbe.

8. Tisztitas és karbantartas

Barmilyen karbantartas el6tt hiizza ki a tapkabelt a konnektorbdl.

8.1. A késziilékhaz tisztitasa
1) A foltokat puha ruhéaval torolje le.

2) A nehezen eltavolithato, makacs foltokhoz hasznaljon kevés semleges tisztito-
szerrel megnedvesitett puha ruhat.

Megjegyzés: Karbantartds kozben ne hasznéljon kemény targyakat, amelyek
megkarcolhatjak a burkolatot. A gép szétszerelésekor kovesse a hasznalati
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utmutatot, hogy ne sériiljenek az alkatrészei.

8.2. A szlird$ tisztitasa és cseréje

1) A beépitett program emlékezteti, amikor a szlir6t cserélni kell. Cserélje ki a
szUr6t, amikor a gép jelzi a szlirG élettartamanak végét, vagy a szlirGélettartam
kényszeritett visszadllitdsdval barmikor kicserélheti a sziirét.

2) Ha a kompozit szirg feliilete poros, porszivoval tavolitsa el a port, hogy
meghosszabbitsa a sziirg élettartamat (havonta egyszer ajanlott; a szlir6t ne
mossa,).

Megjegyzés:

1. A sziir6 élettartama a gép hasznalati kornyezetétsl fiigg. Rovidebb példaul
olyan helyeken, ahol dohanyoznak vagy héaziallatok vannak. Cserélje ki id6ben
a szlr6t, ha a tisztitohatéas csokken.

2. A hasznalt sztirket a szilard hulladékra vonatkozo elGirasok szerint artalmatla-
nitsa.

9. Gyakori kérdések

9.1. A termék nem miikodik megfelelGen

1) Csatlakozasi probléma: ellendrizze, hogy a csatlakoz6 be van-e dugva a
konnektorba, és hogy a gépet bekapcsolta-e a be-/kikapcsolé gombbal.

2) A szitiréfedél nincs megfelelGen felszerelve: szerelje fel Gjra a sztir6fedelet.

9.2. A tiszta levegé nem aramlik szabadon a kimenetbdl

1) Az 0j szlir6 miianyag csomagolasat nem tavolitottak el: el&szor tavolitsa el a
miianyag csomagolést.

2) A légtisztito levegGkimenetét idegen targy zarja el: tavolitsa el az idegen targyat.

9.3. A gép szokatlan zajt ad

1) A levegs bemeneti vagy kimeneti nyilasat egy targy zarja el: tavolitsa el a
targyat.

2) Idegen targy esett a gép légcsatornajaba: tavolitsa el az idegen targyat.
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10. Tamogatas

= o

E-mailes tamogatas Foérumok
3dpQelegoo.com

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu

()

Stugocikkek
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Va multumim ca ati achizitionat un produs marca ELEGOO.

Dupa primirea produsului, verificati daca dispozitivul este intact si daca toate
accesoriile sunt incluse. Daca ceva este deteriorat sau lipseste, contactati-ne imediat
la 3dp@elegoo.com. (Pentru a asigura performanta fiecarui produs, fiecare exemplar
este supus unor teste riguroase inainte de a parasi fabrica. Prin urmare, la primire
pot exista mici zgarieturi pe produs. Acest lucru este normal si puteti utiliza
produsul fara grija.)
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1. Avertismente

e Nu blocati intrarea sau iegirea aerului.

e Nu clatiti filtrul compozit cu apa.

e Nu introduceti si nu scoateti stecarul cu mainile ude.

e Indepirtati regulat praful de pe purificatorul de aer si de pe stecar.

e Folositi numai adaptorul de alimentare furnizat si elementul filtrant dedicat
corespunzator.

e Nu utilizati purificatorul de aer in locuri cu umiditate ridicata sau cu vapori
uleiogi, cum ar fi baile.

e Aveti grija cand curatati purificatorul de aer: agentii de curatare puternic
corozivi 1i pot deteriora suprafata.

e In timpul utilizarii, nu asezati purificatorul de aer langa sau pe obiecte care
sunt surse de céldurd (cum ar fi un semineu sau un radiator) si nici intr-un
loc in care poate fi expus la gaze inflamabile.

e Scoateti cablul de alimentare din priza atunci cand curatati purificatorul de
aer sau cand nu il utilizati. In caz contrar, o izolatie defectuoasa poate provoca
electrocutare, iar un scurtcircuit poate provoca un incendiu.

e Acest purificator de aer nu este destinat utilizarii de cétre persoane cu
dizabilitati, cu deficiente senzoriale sau mintale ori de catre copii, cu exceptia
cazului in care o persoana responsabila de siguranta lor este prezenta pentru
a-i supraveghea si a-i indruma in utilizarea aparatului.

2. Continutul pachetului

Filtru compozit Suport de Furtun de
ELEGCO . N
(deja montat in conectare conectare

aparat)

=2 ©

Ghid de utilizare Piulite (4 buc.)

Purificator de aer Mars
Mate

Suruburi (4 buc.) Cheie imbus Cheie fixa
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3. Parametrii aparatului

Denumirea aparatului Purificator de aer Mars Mate

Modelul aparatului APO1

Tensiune nominala 100-240 V, 50/60 Hz

Putere nominala 12V,05A

Zgomot 35 dB

Greutate neta 5,2 kg

Greutate bruta 7,0 kg

Dimensiunile produsului 210 x 247 x 410 mm

Dimensiunile pachetului 479 x 281 x 324 mm

Mediu de functionare Temperatura: intre —10 °C si 40 °C; umiditate:
<95% RH

4. Prezentarea aparatului

@ Ilesire aer © Butoane de comandd @) Unitate principala
tactile
@ Buton de deblocare a @ Filtru compozit
capacului
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5. Instructiuni de operare

5.1. Butonul de pornire/oprire 0]

Apaésati scurt butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul si tineti-l apasat
3 secunde pentru a-1 opri. Cand aparatul este pornit, pictograma se aprinde in alb;
cand este oprit, pictograma se aprinde in rosu.

5.2. Butonul de viteza a ventilatorului DQDG

Apéasati scurt butonul de vitezd a ventilatorului pentru a porni viteza mica:
pictograma ventilatorului trece de la luminozitate pe jumatate la luminozitate
maxima, iar primul indicator luminos din stanga se aprinde (lumina alba clara).
Apasati din nou scurt butonul de viteza a ventilatorului pentru a trece la viteza
mare: ambele indicatoare luminoase se aprind simultan. Fiecare apasare scurta
ulterioara comuta intre viteza mare si cea mica a ventilatorului.

5.3. Butonul Auto (A)

Apasati scurt butonul Auto pentru a intra in modul automat: pictograma Auto
trece de la luminozitate pe jumatate la luminozitate maximéa. Ventilatorul comuta
apoi intre viteza mare si cea mica intr-un ciclu de o ora: 10 minute la viteza mare
si 50 minute la viteza mica, repetat cat timp functioneaza modul.

5.4. Butonul de resetare a filtrului

1. Cand senzorul detecteaza o concentratie de COV (VOC) > 1,4 PPM, indicatorul
de calitate a aerului devine rosu, iar lumina rosie a pictogramei filtrului clipeste
pentru a va solicita inlocuirea elementului filtrant. Tineti apasat butonul de
resetare a filtrului timp de 3 secunde pentru a reseta filtrul: lumina rosie a
pictogramei filtrului nu mai clipeste si se stinge. Alarma de inlocuire a filtrului
este declangata de oricare dintre situatii survine prima: un timp de functionare
a filtrului de peste 1440 de ore sau o concentratie de COV (VOC) de peste
1,4 PPM.

2. Resetarea fortata a duratei de viata a filtrului: in decurs de 30 s de la pornire,
in modul standby, atingeti si tineti apasat butonul Auto timp de 3 secunde, apoi
atingeti scurt de 3 ori butonul de resetare a filtrului pentru a intra in resetarea
duratei de viata a filtrului. Aparatul emite un ,ding”, iar indicatorul luminos
rogu al filtrului clipeste de aproximativ 5 ori (o data la 0,5 secunde) pentru a
arata ca resetarea fortata s-a incheiat. Cand aparatul este repornit dupa ce a
fost oprit, lumina alba a indicatorului filtrului este aprinsa pe jumatate.
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5.5. Indicatorul luminos de calitate a aerului AQI

Concentratie COV Calitatea aerului Indicatorul luminos
(VOC) de calitate a aerului
AQI
< 0,7 PPM Excelenta Verde
0,7-1,4 PPM Moderata Galben
>1,4 PPM Slaba Rosu

6. Instructiuni de utilizare

6.1. Primii pasi

1. Scoateti furtunul de conectare si conectati-1 la portul de extensie al imprimantei
3D. (Suruburile si cheile se afld in punga cu accesorii.) (Vezi figura 1.)

2. Luati furtunul de conectare si conectati-1 la purificatorul de aer si la imprimanta

3D. (Vezi figura 2.)

(Figura 1)

(Figura 2)

3. Conectati adaptorul pentru a alimenta aparatul: buzzerul emite un ,ding”. (Vezi

figura 3.)

4. Atingeti butonul de pornire pentru a porni aparatul. (Vezi figura 4.)

(Figura 3)

(Figura 4)
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7. Inlocuirea filtrului

Nota: Inainte de utilizare, asigurati-vit c& punga de protectie din plastic din jurul
cartusului filtrant a fost indepartata si ca filtrul este montat corect.

~

@ Apisati ugor butonul © Ridicati partea © Scoateti filtrul din
marcat pe produs superioara a aparatului. aparat.
(PUSH).

@ Indepirtati punga de © Puneti filtrul, fara @ Puneti la loc partea
protectie din plastic de punga de protectie, superioara a aparatului.
pe filtru. inapoi in aparat.

8. Curatare si intretinere

Inainte de orice operatiune de intretinere, scoateti cablul de alimentare
din priza.
8.1. Curatarea carcasei aparatului

1) Stergeti petele cu o carpa moale.

2) Pentru petele persistente, greu de sters, folositi o carpa moale umezita cu o
cantitate mica de detergent neutru.
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Nota: In timpul intretinerii, nu folositi obiecte dure care ar putea zgaria carcasa.
Cand dezasamblati aparatul, urmati instructiunile de utilizare pentru a nu-i
deteriora componentele.

8.2. Curatarea si inlocuirea filtrului

1) Programul integrat vii aminteste cand filtrul trebuie inlocuit. Inlocuiti filtrul
cand aparatul indica sfarsitul duratei de viata a filtrului sau folositi functia de
resetare fortata a duratei de viata a filtrului pentru a inlocui filtrul oricand.

2) Céand suprafata filtrului compozit este prafuitd, indepartati praful cu un
aspirator pentru a prelungi durata de viatd a filtrului (recomandat o data pe
lun&; nu spalati filtrul).

Nota:

1. Durata de viata a filtrului depinde de mediul in care este utilizat aparatul. De
exemplu, este mai scurta in locurile unde se fumeaza sau unde exista animale
de companie. Inlocuiti filtrul la timp atunci cand efectul de purificare scade.

2. Eliminati filtrele uzate in conformitate cu reglementarile privind deseurile solide.

9. Intrebari frecvente

9.1. Produsul nu functioneaza normal

1) Problema de conectare: verificati dacad gtecarul este introdus in priza si daca
aparatul a fost pornit cu butonul de pornire/oprire.

2) Capacul filtrului nu este montat corect: montati din nou capacul filtrului.

9.2. Aerul curat nu iese liber prin orificiul de iesire

1) Ambalajul din plastic al filtrului nou nu a fost indepéartat: indepartati mai intai
ambalajul din plastic.

2) legirea aerului purificatorului este blocatd de un obiect strdin: indepartati
obiectul strain.

9.3. Aparatul scoate un zgomot anormal
1) Intrarea sau iesirea aerului este blocata de un obiect: indepéartati obiectul.

2) Un obiect strain a cazut in canalul de aer al aparatului: indepartati obiectul
strain.
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Navodila za uporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka znamke ELEGOO.

Po prejemu izdelka preverite, ali je naprava neposkodovana in ali je prilozena vsa
dodatna oprema. Ce je kar koli poskodovano ali manjka, se nemudoma obrnite na
nas na naslovu 3dp@elegoo.com. (Da bi zagotovili delovanje vsakega izdelka, je vsak
kos pred odhodom iz tovarne strogo preizkusen. Zato so na izdelku ob prejemu lahko
vidne manjse praske. To je obi¢ajno in izdelek lahko brez skrbi uporabljate.)
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1. Opozorila

Ne zapirajte vstopne ali izstopne odprtine za zrak.

Kompozitnega filtra ne izpirajte z vodo.

Napajalnega vtic¢a ne vstavljajte in ne izvlecite z mokrimi rokami.

Redno odstranjujte prah s ¢istilnika zraka in z napajalnega vtica.
Uporabljajte samo priloZeni napajalnik in ustrezni namenski filtrski vlozek.

Cistilnika zraka ne uporabljajte v prostorih z visoko vlaznostjo ali oljnimi
hlapi, na primer v kopalnicah.

Pri ¢iscenju cistilnika zraka bodite previdni: mocno jedka Ccistila lahko
poskodujejo njegovo povrsino.

Med uporabo cistilnika zraka ne postavljajte v blizino ali na predmete z virom
toplote (na primer kamin ali grelnik) ali na mesto, kjer bi bil lahko izpostavljen
vnetljivim plinom.

Ko cistilnik zraka cistite ali ga ne uporabljate, izvlecite napajalni kabel iz
elektricne vti¢nice. V nasprotnem primeru lahko slaba izolacija povzroci
elektri¢ni udar, kratki stik pa pozar.

Ta cistilnik zraka ni primeren za upravljanje s strani oseb z invalidnostjo,
s senzoricnimi ali duSevnimi okvarami ali otrok, razen ¢e je prisotna oseba,
odgovorna za njihovo varnost, ki jih nadzoruje in jih vodi pri upravljanju
naprave.

2. Vsebina paketa

S

Kompozitni filter  Priklju¢ni nastavek Prikljuéna cev
ELEGCO (Ze namescen

v napravi)

W

(e
7 2 |
Napajalnik Navodila za Matice (4 kos)
uporabo
Cistilnik zraka Mars E
Mate -
Vijaki (4 kos) Imbus klju¢ Vilicasti kljué



Navodila za uporabo

3. Parametri naprave

Ime naprave Cistilnik zraka Mars Mate

Model naprave APO1

Nazivna napetost 100-240 V, 50/60 Hz

Nazivna moc¢ 12V,0,5 A

Hrup 35 dB

Neto teza 5,2 kg

Bruto teza 7,0 kg

Mere izdelka 210 x 247 x 410 mm

Mere paketa 479 x 281 x 324 mm

Delovno okolje Temperatura: od —10 °C do 40 °C; vlaznost:
<95% RH

4. Predstavitev naprave

© Izstop zraka © Tipke na dotik © Glavna enota
@ Tipka za sprostitev © Kompozitni filter
pokrova
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5. Navodila za upravljanje

5.1. Tipka za vklop /izklop ()

S kratkim pritiskom tipke za vklop/izklop napravo vklopite, s pritiskom in
zadrzanjem za 3 sekunde pa jo izklopite. Ko je naprava vklopljena, ikona sveti
belo; ko je izklopljena, ikona sveti rdece.

5.2. Tipka za hitrost ventilatorja 4%

S kratkim pritiskom tipke za hitrost ventilatorja vklopite nizko hitrost ventilatorja:
ikona za hitrost ventilatorja preide s poloviéne na polno svetlost in zasveti prva
signalna lucka na levi (¢ista bela svetloba). Z ponovnim kratkim pritiskom tipke za
hitrost ventilatorja preklopite na visoko hitrost: obe signalni lucki zasvetita hkrati.
Vsak nadaljnji kratek pritisk preklopi med visoko in nizko hitrostjo ventilatorja.

5.3. Tipka za samodejni naé¢in (A)

S kratkim pritiskom tipke za samodejni nacin preklopite v samodejni nacin: ikona
samodejnega nacina preide s polovi¢ne na polno svetlost. Ventilator nato preklaplja
med visoko in nizko hitrostjo v enournem ciklu: 10 minut pri visoki in 50 minut pri
nizki hitrosti, kar se ponavlja, dokler nac¢in deluje.

5.4. Tipka za ponastavitev filtra

1. Ko senzor zazna koncentracijo HOS (VOC) >1,4 PPM, lucka kakovosti zraka
zasveti rdece in rdeca lucka ikone filtra utripa, kar vas opozarja, da zamenjate
filtrski vlozek. Za ponastavitev filtra pritisnite in 3 sekunde zadrzite tipko za
ponastavitev filtra: rdeca lucka ikone filtra preneha utripati in ugasne. Opozorilo
za zamenjavo filtra sprozi tisto, kar nastopi prej: ¢as delovanja filtra, daljsi od

1440 ur, ali koncentracija HOS (VOC), visja od 1,4 PPM.

2. Prisilna ponastavitev Zzivljenjske dobe filtra: v 30 s po vklopu se v stanju
pripravljenosti dotaknite tipke za samodejni nacin in jo zadrzite 3 sekunde,
nato se 3-krat na kratko dotaknite tipke za ponastavitev filtra, da vstopite
v ponastavitev zivljenjske dobe filtra. Naprava odda zvok »ding«, rdeca signalna
lucka filtra pa priblizno 5-krat utripne (enkrat na 0,5 sekunde) v znak, da je
prisilna ponastavitev konc¢ana. Ko napravo po izklopu znova vklopite, bela lucka
filtrskega indikatorja sveti s polovi¢no svetlostjo.

5.5. Lucka kakovosti zraka AQI

Koncentracija HOS Kakovost zraka Lucka kakovosti zraka
(VOC) AQI
< 0,7 PPM Odli¢na Zelena
0,7-1,4 PPM Zmerna Rumena
>1,4 PPM Slaba Rdeca
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6. Uporaba naprave

6.1. Prvi koraki

1. Vzemite ven prikljuéno cev in jo priklju¢ite na razsiritveni prikljucek 3D-
tiskalnika. (Vijaki in kljuci so v vrecki z dodatno opremo.) (Glejte sliko 1.)

2. Vzemite priklju¢no cev in z njo povezite ¢istilnik zraka in 3D-tiskalnik. (Glejte
sliko 2.)

(Slika 1) (Slika 2)

3. Priklju¢ite napajalnik, da napravo napajate: brenc¢ac¢ odda zvok »ding«. (Glejte
sliko 3.)

4. Dotaknite se tipke za vklop, da napravo vklopite. (Glejte sliko 4.)

(Slika 3) (Slika 4)
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7. Zamenjava filtra

Opomba: Pred uporabo se prepric¢ajte, da je bila plasticna zasc¢itna vrecka okoli
filtrskega vlozka odstranjena in da je filter pravilno namescen.

@ Rahlo pritisnite tipko, © Dvignite zgornji del © Vzemite filter iz
oznafeno na izdelku naprave. naprave.
(PUSH).

© S filtra odstranite @ Filter brez zasCitne @ Namestite zgornji del
plasti¢no zas¢itno vrecke vstavite nazaj naprave nazaj.
vrecko. vV napravo.

8. Ciscenje in vzdrzevanje

Pred vsakim vzdrZevanjem izvlecite napajalni kabel iz vti¢nice.

8.1. Cis¢enje ohiSja naprave
1) Madeze obrisite z mehko krpo.

2) Za trdovratne madeze, ki jih je tezko obrisati, uporabite mehko krpo, navlazeno
z majhno koli¢ino nevtralnega cistila.

Opomba: Med vzdrzevanjem ne uporabljajte trdih predmetov, ki bi lahko
opraskali ohisje. Pri razstavljanju naprave upostevajte navodila za uporabo, da
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ne poskodujete njenih sestavnih delov.

8.2. CisCenje in zamenjava filtra

1) Vgrajeni program vas opomni, ko je treba filter zamenjati. Filter zamenjajte, ko
naprava pokaze konec zivljenjske dobe filtra, ali pa uporabite funkcijo prisilne
ponastavitve zivljenjske dobe filtra in filter zamenjajte kadar koli.

2) Ko je povrsina kompozitnega filtra prasna, prah odstranite s sesalnikom, da
podaljsate zivljenjsko dobo filtra (priporo¢eno enkrat na mesec; filtra ne perite).

Opomba:

1. Zivljenjska doba filtra je odvisna od okolja, v katerem se naprava uporablja.
Krajsa je na primer v prostorih, kjer se kadi ali kjer so hisni ljubljencki. Ko se

Vv v

ucinek ¢is¢enja zmanjsa, filter pravocasno zamenjajte.

2. Rabljene filtre zavrzite v skladu s predpisi za trdne odpadke.

9. Pogosta vprasanja

9.1. Izdelek ne deluje normalno

1) Tezava s prikljucitvijo: preverite, ali je vti¢ vstavljen v vti¢nico in ali je bila
naprava vklopljena s tipko za vklop/izklop.

2) Pokrov filtra ni pravilno names¢en: znova namestite pokrov filtra.

9.2. Cist zrak ne izstopa neovirano iz izstopne odprtine

1) Plasti¢na embalaza novega filtra ni bila odstranjena: najprej odstranite
plasti¢no embalazo.

2) Izstop zraka ¢istilnika je zamaSen s tujkom: odstranite tujek.

9.3. Naprava oddaja nenavaden hrup
1) Vstop ali izstop zraka je zaprt s predmetom: odstranite predmet.

2) V zra¢ni kanal naprave je padel tujek: odstranite tujek.
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10. Podpora
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()

Clanki s pomo¢&jo



ELEGCO

ELEGOO Mars Mate

[IpeuncrBaresn Ha Bb3YyX

PBKOBOACTBO 3a MOTPEOUTEIIS



PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

baarogapum BH, e 3akynuxre npoayKt Ha mapkara ELEGOO.

Crnen momyyaBaHe Ha MPOMYKTa MPOBEPETE AAM YCTPOWCTBOTO € HEBPEAMMO W JIajH
ca BKJIIOUCHH BCHYKH aKCeCOapH. AKO HEUIO € MOBPEACHO WIIM JIMIICBA, He3a0aBHO ce
cBbpkeTe ¢ Hac Ha 3dp@elegoo.com. (3a ma ce rapanTupa paboTara Ha BCEKU MPOIYKT,
BCEKH €K3eMILISIp IPEeMHUHAaBa CTPOTH H3MUTBAHUS, TIPeAn Aa HamycHe (pabpukara. 3aToBa
MIPH TOJIy9aBaHE MO MPOAYKTa MOXKE Ja MMa JIeKH JIPACKOTHHH. ToBa € HOPMAaJHO U
MOXETE CIIOKOHHO J1a M3MOJI3BATE MPOAYKTA. )
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Cbabpixanue

1 Hpeaynpexaenus

2 CbabpxaHue HA ONMIAKOBKATA
3 IMapameTpu Ha ypena

4 Onucanue Ha ypena

5 HNucTpyknum 3a padora

6 HNucTpyknum 3a ynorpeda
7 Cmsina Ha puiaTbpa

8 IMoyncTBaHe U MOAAPBKKA
9 YecTo 3a1aBaHU BHIIPOCH
10 TIlomapbxka

10
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1. IlpenynpexaeHust

+ He Gnoxupaiite BxoJa 1 U3X0/a 3a Bb3IyX.

* He u3nnakBaiite KOMIO3UTHHUSA QUITHP C BOJA.

* He BKiIrOUBaiTE M HE U3KIIFOUBANTE IIETICENA C MOKPHU PBIE.

* PenoBHO mouncTBaiTe Npaxa OT NIPEYMCTBATEN HA Bb3yX U OT ILEICeNna.

* 3mon3BaiiTe caMo JOCTaBEHUs 3aXpaHBalll aAanTep M ChOTBETHUS OPUTHHAJICH
(GUITHPEH €JIEMEHT.

* He usnossBaiiTe mpedncrBarens Ha Bb3AyX Ha MECTa ¢ BUCOKA BIAXKHOCT WIIU C
Ma3HU U3MapeHus, HarpuMep B OaHH.

* bvaere BHUMATEIHU IIpHU MOYUCTBAHC HA MPCUUCTBATCIIA HAa BbB3AYyX: CUJIHO KOPO-
3UBHHU IMOYUCTBAIIN IIpCIIapaTu MOrart Ja moBpCAdAT MIOBbPXHOCTTA MY.

» [lo Bpeme Ha ynorpeba He NOCTaBsIiTE MpEUncTBATENs Ha Bb3AyX ONHM30 10
WIM BbpPXY MPEIMETH, KOUTO Ca M3TOYHMK Ha TOIUIMHA (HAampuMep KaMHMHa WU
OTOIUIUTEINIEH YPead), HUTO Ha MSCTO, KbAECTO MOXKeE J1a ObJie M3JIOKEH Ha 3alaIiMU
ra3ose.

* M3zkmrouBaiiTe 3axpaHBallng Kaben oT KOHTAaKTa, KOraTo oYU CTBATC MPCYUCTBATCIIA
Ha Bb3AYyX WJIM KOIraTO HC I'O M3IO0JI3BATC. B IMPOTHUBCH cnyqaﬁ Jioniara M30J1alusa
MOXC J1a IPpUYHUHU TOKOB YJap, @ KbCO CbCANHCHUC — ITOXKap.

* To3m nmpeuncTBaTen Ha BB3AYX HE € IpeTHa3HauCH 3a pab0Ta OT JINIIA C YBPEXKIaHNU,
ChC CETHBHHU WM YMCTBEHU OTPaHUUYCHHMS WM OT Jela, OCBEH aKo He MPHCHCTBA
JMIIe, OTTOBOPHO 3a TSAXHATa 0Ee30MacHOCT, KOETO Jla TM HalJto1aBa M HaI'bTCTBA
pu padora ¢ ypena.
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2. ChabpikaHue HA OMAKOBKATA

ELEGCO

[TpeuncTBaren Ha BB3IYX
Mars Mate

Kommo3suten Cebp3Balla OCHOBa

PrnkoBoacTBO 3a

¢unTHp (Beue
MOCTaBEH B ypena)

norpeouTens

Bunrose (4 6p.)

3. IlapameTpu Ha ypena

HaumenoBanue Ha ypena
Mopnen Ha ypeaa
HoMunanno HanpexeHue
Homunanna MomHocT
Hlym

Heto Teriio

BpyTo Teriio

Pa3mepu Ha npoaykra
Pasmepu Ha onmakoBkara
PaGorHa cpena

IlecTocTeHEH Kiro4

CBBbp3Ball MapKy4

©

TIaiixu (4 Op.)

I

T"acuen xirrou

IIpeuncrBaren Ha Bb3ayx Mars Mate

APO1

100-240V, 50/60 Hz
12V,0,5 A

35dB

5,2kg

7,0 kg

210 x 247 x 410 mm
479 x 281 x 324 mm

Temneparypa: ot —10 °C no 40 °C; Bi1axxHOCT:

<95% RH
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4. Onucanue Ha ypeaa

© Mizxox 3a Be3aYX €©) Censopnu 6yToHu 3a © OcHosen 6ok
yIpaBICHHE
© byron 3a © Kommosuten Guirsp
0CBOOOXIaBaHE Ha
Karaka

S. UucTpykuuu 3a padora

5.1. Byrton 3a BkiouBane/mskaousane (O

Harucnere 3a KpaTKo 6yTOHa 3a BKJ'IIO‘IBaHe/I/BKJ'IIO"IBaHe, 3a J1a BKIIIOUUTE ypcaa, U Io
HAaTHUCHCTC U 3aAPBIKTEC 3 CCKYHIHU, 3a J1a T'0 HU3KIIHOYUTC. Koraro YpeaAbT €© BKJIKOYCH,
HKOHaTa CBCTU B 6$IJIO; KOraTro € M3KJIIOUCH, NKOHATa CBCTU B YCPBCHO.

5.2. ByToH 3a CKOPOCTTA HA BEHTHJIATOPA 7>

Hatuchere 3a kpaTko OyTOHa 3a CKOpOCTTa Ha BEHTHJIATOPA, 3a J1a BKIIOYUTE HUCKATa
CKOPOCT: HKOHATa Ha BEHTHJIATOpa MIPEeMHUHABA OT MOJOBUH KbM ITBJIHA SIPKOCT U ITbpBaTa
WH/IMKAaTOpHA JIaMIIMYKa OTISBO cBeTBa (umcrta Osuia cBemimHA). HarmcHere OTHOBO
3a Kparko OyTOHa 3a CKOpOCTTa Ha BEHTWJIATOpa, 3a Ja MPEBKIIOYUTE Ha BHUCOKA
CKOPOCT: JBET€ HMHAWKATOPHHU JaMIIMYKA CBETBAT €JHOBpEeMEHHO. Bcsiko creasaio
KpaTKO HaTHMCKaHe MPEBKIII0YBA MEXKAYy BUCOKATa U HUCKAaTa CKOPOCT Ha BEHTHIIATOPA.
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5.3. ByToH 3a aBTOMaTHYeH peskuM (A)

Harucunere 3a kpatko OyTOHa 3a aBTOMAaTH4eH PEXMM, 3a Jla BIE3eTe B aBTOMATHYEH
pPEeXHUM: UKOHATA Ha aBTOMATUYHUS PEKUM IIPEMUHABA OT IIOJIOBUH KbM IIBJIHA SPKOCT.
Cnen ToBa BEHTHJIATOPBT NPEBKIIIOYBA MEXKY BUCOKAaTa M HUCKAaTa CKOPOCT B €IHOUACOB
nuKbi: 10 MuHYyTH Ha BUCOKa M 50 MUHYTH Ha HUCKA CKOPOCT, KaTo LIUKBJIBT C€ OBTAPA,
JIOKaTO PEXKUMBT PAOOTH.

5.4. ByToH 3a HyJHMpaHe HA PUITHPA

1. Koraro cenzopsT otkpue konmeHtpamus Ha JIOC (VOC) > 1,4 PPM, namnuukara
3a Ka4eCTBO Ha BB3JyXa CBETBA B UEPBEHO, a YepBEHATA CBETJIMHA Ha WKOHATA Ha
¢uiThpa MHra, 3a Ja BH MOJIKAaHH J1a CMeHHTe QWITHPHUS elleMeHT. HatucHere u
3apbKTe OyTOHA 3a HynaupaHe Ha GUATHpa 3 CeKyHIW, 3a Ja Hynupare QuiTbpa:
YepBeHaTa CBETJIMHA Ha MKOHATa Ha (MIIThpa CIIMpa J1a MHUTa U U3racBa. Anapmara 3a
CMsTHa Ha GUIITHhpa ce 33/IeHCTBA OT TOBA, KOETO HACTHITH ITBPBO: BpeMe Ha paboTa Ha
¢dbuntbpa Hag 1440 yaca wim koHeHTpanus Ha JIOC (VOC) vag 1,4 PPM.

2. IlpunyauTenHo HylIHpaHe Ha KUBOTA Ha (GuiaThpa: B pamkute Ha 30 s cien BKITIOU-
BaHe, B p&KUM Ha TOTOBHOCT, IOKOCHETE U 33/IpbKTe OyTOHA 32 aBTOMAaTU4EH PEXKUM
3 cekyH/H, CJIe]] TOBa JOKOCHETE 3a KPaTKo 3 IbTH OyTOHA 32 HyJIMpPaHE HA PUITHPA,
3a J]a BJIe3€T€ B HYIMPAHETO Ha KUBOTA Ha QMITHpA. YpeabT U3aaBa 3BYK ,,JUHT,
a yepBeHaTa MHJAWKATOpHA JIaMIIMYKa Ha GUIThpa MPEMUTBa OKOJIO 5 MbTU (BEAHBK
Ha 0,5 cekyHaM), 3a J1a OKaXxke, 4e MPUHYIUTEIIHOTO HyTUpaHe € 3aBbpiieHo. Korato
ypenbT ObJe BKIIOUEH OTHOBO CIIe/l U3KJIIOYBaHe, OsilaTa CBETIMHA HA MHAMKATOPA
Ha (UATHPA CBETH C MOJIOBHH SPKOCT.

5.5. Mupukartop 3a kauyecTBO HA Bb3ayxa AQI

Konuentpanus na JOC KauyecTBO Ha BB31yXa HNupukarop 3a KauyecTBO
(VOCO) Ha BB3ayxa AQI
< 0,7 PPM O1imyHo 3enen
0,7-1,4 PPM Ymepeno Kenar
> 1,4 PPM Jlomo YepseH

6. UncTrpykuuu 3a ynorpeoda

6.1. IIbpBU cTBIKH

1. M3Baznere cBbp3BallMs MapKyd U I'O CBBPKETE KbM pa3IINpUTENHN TOopT Ha 3D npuH-
Tepa. (BunToBeTE M KIIFOUOBETE Ca B TOpOMUKara ¢ akcecoapu.) (Bwxkre urypa 1.)

2. Bsemete cBbp3Balysi MAapKyd M CBbp)KETE C HEro NMpeducTBaTels Ha Bb3AyX U 3D
npuntepa. (Buxkre ¢urypa 2.)
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(@urypa 1)

3. Bxurouere anmanrtepa, 3a 1a 3aXpaHUATE ypeaa: 3yMephbT U3/1aBa 3BYK ,,JUHT. (Bukre
¢urypa 3.)

4. JlokocHeTe OyTOHa 3a 3aXpaHBaHe, 3a Ja BKIouuTe ypeaa. (Buxre purypa 4.)

(®urypa 3) (®urypa 4)
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7. CMmsHa Ha puaTbpa

3abenexka: Hpe,[[I/I y1'IOTp66a CC YBCPCTEC, Y€ IUIACTMACOBUAT NPCAIIAa3CH INIMK OKOJIO
(I)I/IJIT’prI/I}I naTpoH € OTCTPAHCH U 4YC (I)I/IJIT’bp’bT € IIOCTABCH MMPABUJIIHO.

@ Harucuere nexo 6yrona, @ Ilosauruere u cBasere @ Ussazere Gpuarspa ot
0003HaueH Ha MPOIYKTa TOpHaTa yacT Ha ypeja. ypena.
(PUSH).

@ Csanere miacTMacoBust © Tlocrasere dhunrpa 6e3 © Tlocrasere oGparHo
HpenaseH MK OT TIpeAna3Hus TIHK ropHaTa 4acT Ha ypea.
dbunTbpa. obOparHO B ypena.

8. IlouncTrBaHe n MoAAPbKKaA

Hpe;m BCHAKA NOAIPBbKKA U3KJII0YETE 3aXpaHBallus Ka0eJ 0T KOHTAKTA.

8.1. IlouncTBaHe Ha KOpIyca Ha ypeaa
1) M30bpiiere nmeTHaTa ¢ MeKa KbpIia.

2) 3a YHOOPUTH IICTHA, KOUTO TPYAHO CC I/I36’LpCBaT, HU3M00JI3BAUTE MEKa Kbplia, HaABJIAXK-
HCHaA C MaJIKO KOJIMYCCTBO HCYTpPAJICH NOYHCTBAIL IpCrapar.

3abesexxka: [1o Bpeme Ha moaApBKKA HE U3MOJI3BANTE TBHPIU IPEIMETH, KOUTO MOTaT J1a
Hajgpackar kopiryca. Koraro pasmobsBare ypena, cieiBaiiTe HHCTPYKIIMHUTE 33 yIoTpeoa,
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3a 1a HC ITOBPEANUTC KOMIIOHCHTUTC MY.

8.2. IlouncTrBa”e u cMsiHA HA QUITHPA

1) Brpaagenara nporpaMa BU HaroMHs Kora GUATHPBT TpsiOBa 1a Ob1e cMeHeH. CMeHeTe
¢bunTHpa, KOraTo ypeabT CUTHAIM3HUPA Kpast Ha )KUBOTA Ha (PUATHPA, UITH U3TOI3BAM-
Te QyHKIMATA 332 MPUHYIUTEITHO HYJIHpaHE Ha )KUBOTA Ha (PUITHPA, 32 Ja CMEHUTE
(buATHpa 1Mo BCAKO BpEME.

2) Koraro moBbPXHOCTTa Ha KOMIIO3UTHHUS (PUITHD € MpallHa, MOYUCTETe Mpaxa C
MpaxoCMyKauka, 3a Jia YABIDKUTE KUBOTA Ha (QUITHpa (MIPETOPHUYUTEIIHO BEIHBK
MECEUHO; HE MUITE PUITHPA).

3a0esexKka:

1. XKuBoThT Ha GUATHpa 3aBUCH OT Cpelara, B KOSTO ce M3Moii3Ba ypensT. Hanmpumep
TOMH € IMO-KpaTbK Ha MECTA, KBACTO CC IMyHIW WJIN KBbJACTO MMa JOMAIlIHU J'II-O6I/IMIII/I.
CMmenete GuiuThpa HaBpeMe, Koraro eeKThT Ha MPEUYNCTBAHE HaMaJee.

2. V3XBbpiAlTe U3MOI3BaHUTE (QUITPH B CHOTBETCTBUE C pa3lopenOUTe 3a TBHPIU
OTIAIBIH.

9. YecTo 3a1aBaHU BBIIPOCH

9.1. IIpoayKTHT HEe PA0OTH HOPMAJIHO

1) IIpoGnem cbe CBbP3BaHETO: IPOBEPETE JAJIN LIETICENBT € BKIKOUEH B KOHTAKTA U JAJIH
YpeIbT € BKIFOYECH ¢ OyTOHA 3a BKIIFOYBAHE/M3KITIOYBAHE.

2) KamaxbsT Ha (QuiaTBpa HE € MOCTAaBEH MPABHIIHO: MOCTAaBETE OTHOBO Kallaka Ha
bunThpa.

9.2. UncTHUAT Bb31YX HE U3JI1M3a CBOOOIHO OT U3X0/1a

1) IlnactmacoBaTta omakoBKa Ha HOBUSI (DUATHP HE € OTCTpaHEHa: IbPBO OTCTpPAHETE
MJIacTMAcoBaTa OMaKOBKa.

2) M3xombT 32 BB3AYyX HA MPEUYUCTBATENS € ONIOKUPAH OT UyXK[ MPEAMET: OTCTPaHETe
YYKJIAS IPEIMET.

9.3. YpenabT u31aBa HEOOMYACH LIIYM
1) BxoabT wian U3XOABT 32 BB3AYX € OJOKUPAH OT MPEMET: OTCTPaHETe MPEAMETa.

2) BbB BB3AyLIHMS KaHAJI Ha ypeaa € MajgHal dyXJ MPeIMeT: OTCTPaHETe YYXKAUs
IIpEIMET.
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10. IMogapbxkka

= A

Hopapbxkka 10 UMeit1 DopymH 32 JUCKYCHHU
3dp@elegoo.com

HuctpudyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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